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(Tiestbu akti, kuru publiceSana ir obligata)

PADOMES REGULA (EK) Nr. 700/2006
(2006. gada 25. aprilis),

ar kuru atce] Regulu (EK) Nr. 3690/93, ar ko izveido Kopienas sistému, kura paredz noteikumus par
informacijas minimumu, kas ieklaujama zvejas licencés

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta
37. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,
nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu ('),
ta ka:

(1)  Regula (EK) Nr. 3690/93 (%) ir balstita uz Padomes
Regulu (EEK) Nr. 3760/92 (1992. gada 20. decembris),
ar ko izveido Kopienas sistému zivsaimniecibai un akva-
kultdirai (%), kura ir aizstata ar Padomes Regulu (EK)
Nr. 2371/2002 (2002. gada 20. decembris) par zivsaim-
niecibas resursu saglabasanu un ilgtspéjigu izmantoSanu
saskana ar kopgjo zivsaimniecibas politiku (¥). Regula
(EK) Nr. 3690/93 esosas atsauces un noteikumi vairs
nav saderigi ar $o jauno regulu, ar ko izveido jaunus
noteikumus attieciba uz zvejas kapacitates parvaldibu,
ka noradits zvejas licencés.

(2)  Atbilsto§i Regulas (EK) Nr. 2371/2002 22. panta
3. punktam un 13. panta 3. punktam Komisija ir pilnva-

rota noteikt Istenosanas noteikumus zvejas licencu un
zvejas jaudas parvaldibai.

(3)  Komisija 2005. gada 3. augusta ir pienémusi Regulu (EK)
Nr. 1281/2005 par zvejas licen¢u parzinasanu un tajas
ietveramo informacijas minimumu (°), kas japieméro no
Regulas (EK) Nr. 3690/93 atcel$anas dienas.

(4)  Tadé] Regula (EK) Nr. 3690/93 bitu jaatcel,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
1. Ar 3o atce] Regulu (EK) Nr. 3690/93.
2. Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucem uz
Regulu (EK) Nr. 1281/2005, un tas lasa saskana ar §is regulas
pielikuma doto korelacijas tabulu.

2. pants

Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Luksemburga, 2006. gada 25. aprili

(") Oficialaja Vestnest vél nav publicéts.

() OV L 341, 31.12.1993., 93. Ipp.

(}) OV L 389, 31.12.1992,, 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1181/98 (OV L 164, 9.6.1998., 1. Ipp.).

(4 OV L 358, 31.12.2002., 59. Ipp.

Padomes varda —
priekssedetajs
J. PROLL

() OV L 203, 4.8.2005., 3. Ipp.
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PIELIKUMS

Korelacijas tabula

Regula (EK) Nr. 3690/93 Regula (EK) Nr. 1281/2005

1. pants 1. un 3. pants

2. pants 5. pants

3. pants 4. pants

4. pants 5. pants

5. pants 6. pants

6. pants —

7. pants —

8. pants —

9. pants —

10. pants 8. un 9. pants
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PADOMES REGULA (EK) Nr. 701/2006
(2006. gada 25. aprilis),

ar ko paredz siki izstradatus noteikumus Regulas (EK) Nr. 2494/95 istenosanai attieciba uz cenu
apkoposanas laika parklajumu saskanotajam patérina cenu indeksam

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 2494/95 (1995. gada
23. oktobris) par saskanotajiem patérina cenu indeksiem (%),

un jo

ipasi tas 4. panta treSo dalu un 5. panta 3. punktu,

nemot véra Eiropas Centralas bankas atzinumu (?), ko paredz
5. panta 3. punkts Regula (EK) Nr. 2494/95,

ta ka:

Saskanotie patérina cenu indeksi (SPCI) ir saskanoti infla-
cijas raditdji, kurus pieprasa Komisija un Eiropas Centrala
banka, lai varétu veikt Liguma 121. pantd paredzétos
uzdevumus. SPCI ir paredzéti, lai atvieglotu patérina
cenu inflacijas starptautiskus salidzinajumus. Tie ir nozi-
migi monetaras politikas parvaldibas raditaji.

Atbilstigi 5. panta 1. punkta b) apak$punktam Regula
(EK) Nr. 2494/95, istenojot minéto regulu, visam dalib-
valstim ir jaiesniedz SPCI, sakot ar 1997. gada janvara
indeksu.

Regulas (EK) Nr. 2494/95 3. pants nosaka, ka SPCI biitu
japamatojas uz to precu un pakalpojumu cenam, kurus
var iegadaties dalibvalstu ekonomiskaja teritorija, lai tiesi
apmierinatu patérétaju vajadzibas.

Komisijas Regula (EK) Nr. 1749/96 (1996. gada
9. septembris) par sakotnéjiem istenoSanas pasakumiem
Padomes Regulai (EK) Nr. 2494/95 par saskanotiem paté-

(") OV L 257, 27.10.1995., 1. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1882/2003 (OV L 284,
31.10.2003., 1. Ipp.).

(%) 2006. gada 27. februara Atzinums (Oficialaja Vestnest vel nav publi-
cets).

ripa cenu indeksiem (}) paredz, ka SPCI attiecas uz
precém un pakalpojumiem, kas ietverti majsaimniecibas
gala patérina izdevumos, ko veic, inter alia, dalibvalsts
ekonomiskaja teritorija viena vai abos salidzinamajos
laika periodos.

Komisijas Regulas (EK) Nr. 1749/96 8. pants nosaka, ka
SPCI ir javeido no mérka paraugiem, kuriem katra vien-
karSaja grupa ir pietickamas cenas, lai varétu pemt véra
cenu kustibas parmainas populacija.

Atskiribas cenu apkopoSanas periodos salidzinamajos
laika periodos var radit ievérojamas atskiribas cenu
parmainu novertéjuma.

Lai nodrosinatu iegiito SPCI atbilstibu Regulas (EK)
Nr. 2494/95 4. panta treSaja dala un 5. panta 3. punkta
noteiktajam salidzinamibas, uzticamibas un nozimiguma
prasibam, ir nepiecieSama saskanota pieeja SPCI laika
parklajumam.

Lai izveidotu Monetaras savienibas patérina cenu indeksu
(MSPCI) un Eiropas patérina cenu indeksu (EPCI), ir
nepieciesama saskanota SPCI laika parklajuma koncepcija.
Tomeér tam nebiitu jakavé provizorisku SPCI vai SPCI
vidgjo cenu parmainu atrd novértéjuma aprékinu izplati-
§anu, pamatojoties uz nepilnigu cenu informaciju, kas
konstatéta ménesi, uz kuru attiecas kartgjais indekss.

Komisijas Regula (EK) Nr. 1921/2001 (2001. gada
28. septembris), ar ko paredz siki izstradatus istenoSanas
noteikumus Padomes Regulai (EK) Nr. 2494/95 attieciba
uz minimalajiem standartiem saskanoto patérina cenu
indeksa parskatiSanai un ar ko groza Regulu (EK)
Nr. 2602/2000 (%), paredz, ka parmainu dé] saskanoto
noteikumu sistéma nebdtu jaizdara grozijumi, bet vaja-
dzibas gadijuma bitu jaizvérté So grozijumu ietekme uz
SPCI gada parmainu koeficientu.

() OV L 229, 10.9.1996., 3. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1708/2005 (OV L 274, 20.10.2005., 9. Ipp.).

(% OV L 261, 29.9.2001., 49. Ipp.
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(10) ta ka ir notikusi apsprieSanas ar Statistikas programmu
komiteju saskana ar 3. pantu Padomes Lémuma
89/382[EEK, Euratom (1989. gada 19. jiinijs), ar ko nodi-
bina Eiropas Kopienu Statistikas programmu komiteju (),

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Merkis
Sis regulas mérkis ir noteikt obligatos standartus cenu apkopo-
Sanas periodu noteiksanai, lai palielinatu SPCI salidzinamibu,
uzticamibu un nozimigumu.

2. pants

Atspogulojums

SPCI ir izlases veida statistika, kura parada vidgjas cenu
parmainas starp pasreizéja kalendara ménesa un salidzinajuma
perioda cenu indeksiem.

3. pants

Cenu apkoposanas obligatie standarti

1. Cenu apkoposanas periods ir vismaz viena darba nedéla ta
kalendara ménesa vidi, uz kuru $is indekss attiecas, vai ap $a
kalendara meénesa vidu.

2. Ja ir zinams, ka produktiem viena un taja pasa ménesi
médz bit krasas un neregularas cenu parmainas, cenu apkopo-
Sanas periods ir ilgaks neka viena darba nedéla.

Sis noteikums jo ipasi attiecas uz $adiem produktiem:
a) energoproduktiem un

b) svaigo partiku, pieméram, augliem un darzepiem.

4. pants
Ieviesana

Sis regulas noteikumus isteno vélakais 2007. gada decembri, un
tie stajas spéka sakot no 2008. gada janvara indeksa.

5. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VeéstnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Luksemburgd, 2006. gada 25. aprill

() OV L 181, 28.6.1989., 47. Ipp.

Padomes varda —
priekssedetajs
J. PROLL
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 702/2006
(2006. gada 8. maijs),

ar kuru nosaka standarta ievesanas vértibas noliika noteikt ievesanas cenu atsevisku veidu augliem
un darzeniem

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA, (2)  Piemérojot iepriek§ minétos kritérijus, standarta ieveSanas
vértibas nosakamas limenos, kas noraditi §is regulas pieli-
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu, kuma,

nemot véra Padomes 1994. gada 21. decembra Regulu (EK)
Nr. 3223/94 par siki izstradatiem auglu un darzenu ieveSanas
rezima izpildes noteikumiem (!), un jo ipadi tas 4. panta

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. punktu, 1. pants
3 ka: Standarta ieveSanas veértibas, kas paredzétas Regulas (EK)
Nr. 3223/94 4. pantd, ir tadas, k3 noradits tabula, kas pievie-

(1) Regula (EK) Nr. 3223/94, piemérojot Urugvajas kartas nota pielikuma.

daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti

kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta ieveSanas 2. pants

vértibas pielikuma precizétajiem produktu ievedumiem .

no tre§am valstim un periodiem. ST regula stajas spéka 2006. gada 9. maija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 8. maija

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
J. L. DEMARTY

(') OV L 337, 24.12.1994., 66. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 386/2005 (OV L 62, 9.3.2005., 3. Ipp.).
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PIELIKUMS

Komisijas 2006. gada 8. maija Regulai, ar kuru nosaka standarta ievesanas vértibas nolika noteikt ievesanas cenu
atseviSku veidu augliem un darzepiem

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas vértiba
0702 00 00 052 97,3
204 125,9
212 127,8
999 117,0
0707 00 05 052 114,3
628 155,5
999 134,9
0709 90 70 052 116,5
204 25,1
999 70,8
0805 10 20 052 46,6
204 39,6
212 60,2
220 41,5
400 40,9
448 49,4
624 56,8
999 47,9
080550 10 052 42,3
388 50,9
508 39,2
528 37,6
624 62,6
999 46,5
0808 10 80 388 85,1
400 129,5
404 101,8
508 79,6
512 78,5
524 87,6
528 80,9
720 90,0
804 107,6
999 93,4

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 750/2005 (OV L 126, 19.5.2005., 12. Ipp.). Kods “999” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 703/2006
(2006. gada 8. maijs),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1845/2005 par pastaviga konkursa izsludinaSanu Cehijas intervences
agentiiras riciba eso$as kukuriizas talakai pardosanai Kopienas tirgi

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA, (3)  Tadg] ir jagroza Regula (EK) Nr. 1845/2005.

pemot véra Eiropas Kopienas dibinaSanas ligumu, 4  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Labibas

parvaldibas komitejas atzinumu,
nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
Nr. 1784/2003 par labibas tirgus kopigo organizaciju ('), un jo

pasi tas 6. pantu, IR PIENEMUSI SO REGULU.

ta ka: 1. pants

(1) Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1845/2005 () tika izsludi- Regulu (EK) Nr. 1845/2005 groza $adi.
nats pastavigs konkurss Cehijas intervences agentiras o o o
riciba esodds 31 185 tonnu kukuriizas talakai pardosanai Regulas 1. pantd vardus “31 185 tonnu” aizstdj ar vardiem
ieksgja tirga. “131 185 tonnu”.

() Nemot véra pasreizgjo tirgus situaciju, ir japalielina kuku- 2. pants
ruzas daudzumi, ko Cehijas intervences agentira laidusi
pardoSana ieksgja tirgli, pastavigo konkursu attiecinot uz ST regula stajas spéka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas
131 185 tonnam. Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 8. maija

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL

(") OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005., 11. lpp.).
() OV L 296, 12.11.2005., 3. Ipp.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 704/2006
(2006. gada 8. maijs),

ar ko atver tarifa kvotu saldétai liellopu galai ar KN kodu 0202 un produktiem ar KN kodu
0206 29 91 un paredz tas parvaldibu (no 2006. gada 1. jalija lidz 2007. gada 30. jinijam)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK)
Nr. 1254/1999 par liellopu un tela galas tirgus kopigo organi-
zaciju (1), un jo Ipasi tas 32. panta 1. punktu,

ta ka:

Atbilsto§i Pasaules Tirdzniecibas organizacijas CXL
grafikam Kopienai jaatver gada importa tarifu kvota
53 000 tonnam saldétas liellopu galas ar KN kodu
0202 un produktiem ar KN kodu 0206 29 91 (kartas
numurs 09.4003). IstenoSanas noteikumi ir janosaka
2006./2007. gada kvotai, sakot ar 2006. gada 1. jaliju.

2005./2006. gada kvota tika parvaldita atbilstigi noteiku-
miem Komisijas 2005. gada 12. maija Regula (EK)
Nr. 715/2005 par tarifa kvotas saldétai liellopu galai ar
KN kodu 0202 un produktiem ar KN kodu 0206 29 91
atvérSanu un  administréSanas nodro§inaanu  (no
2005. gada 1. julija lidz 2006. gada 30. junijam) (3. Ar
o regulu ieviesa parvaldibas metodi, kas pamatojas uz
importa darbibas izpildes kritériju, ar kuru nodrosina, ka
kvota tiek pieskirta profesionaliem uznéméjiem, kuri spéj
importét liellopu galu, neizmantojot nepamatotas speku-
lacijas.

Tomér pieredze, kas giita, piemerojot $o metodi, liecina,
ka rezultati ir pozitivi un tadé] ir lietderigi izmantot to
pasu parvaldibas metodi kvotu gadam no 2006. gada
1. jalija lidz 2007. gada 30. janijam.

Nemot véra gaidamo Bulgarijas un Rumanijas Pievieno-
Sanas liguma Eiropas Savienibai staSanos spéka, neskarot
minétd liguma 39. pantu, un, lai Jautu minéto valstu
uzpéméjiem izmantot o kvotu no valstu pievieno$anas

(") OV L 160, 26.6.1999., 21. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1913/2005 (OV L 307, 25.11.2005., 2. Ipp.).
() OV L 121, 13.5.2005., 48. Ipp.

dienas, kvotas periods biitu jasadala divos apaksperiodos
un $aja kvota pieejamais daudzums biitu jasadala pa Siem
periodiem, nemot véra ar $o kvotu saistito tradicionalo
Kopienas un piegadatajvalstu tirdzniecibas modeli.

Ir lietderigi noteikt atskaites periodu atlautiem ievedu-
miem, kas ir pietiekami ilgs, lai varétu veikt reprezenta-
tivu leveduma apjoma izvértéjumu, un pietiekami iss, lai
atspogulotu jaunakas attistibas tendences tirdzniecibas
joma.

Lai nodrosinatu kontroli, ieveSanas tiesibu pieteikumi
jaiesniedz dalibvalstis, kuras uzpéméjs ir registréts valsts
PVN maksataju registra.

Lai nepielautu spekulativu darbibu, atbilstigi kvotai ir
janosaka nodrosindjums katram ieveSanas tiesibu pietei-
kuma iesniedzgjam.

Lai motivétu uznémgjus iesniegt ieveSanas atlaujas pietei-
kumus attieciba uz visam pieskirtajam ievesanas tiesibam,
janosaka, ka $is pienakums ir galvena prasiba saskana ar
Komisijas 1985. gada 22. jdlija Regulu (EEK)
Nr. 2220/85, ar ko nosaka kopéjus siki izstradatus notei-
kumus garantijas kilu sistémas piemérosanai lauksaimnie-
cibas produktiem (3).

Komisijjas  2000. gada 9. junija Regula (EK)
Nr. 1291/2000, ar ko nosaka siki izstradatus kopégjus
noteikumus, kas jaievéro, piemérojot importa un
eksporta licencu un iepriek§ noteiktas kompensacijas
sertifikatu sistému lauksaimniecibas produktiem (*), un
Komisijas 1995. gada 26. junijja Regula (EK) Nr.
1445/95 par importa un eksporta licen¢u piemérosanas
noteikumiem liellopu galas nozaré un par Regulas (EEK)
Nr. 2377/80 atcel$anu (°) ir japieméro attieciba uz ieve-
§anas atlaujam, kas izsniegtas saskana ar So regulu,
iznemot tos gadijumus, kad atbilstigi ir izpeémumi.

(}) OV L 205, 3.8.1985., 5. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 673/2004 (OV L 105, 14.4.2004., 17. lpp.).

() OV L 152, 24.6.2000., 1. lpp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar

Regulu (EK) Nr. 410/2006 (OV L 71, 10.3.2006., 7. Ipp.).

(°) OV L 143, 27.6.1995., 35. Ipp. Regula jaunakie grozjjumi izdariti ar

Regulu (EK) Nr. 1118/2004 (OV L 217, 17.6.2004., 10. Ipp.).
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(10)  Liellopu un tea galas parvaldibas komiteja nav izteikusi
atzinumu tas priek$sédétaja noteiktaja termina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Ar 3o laikposmam no 2006. gada 1. jalija lidz 2007. gada
30. junijam saldétai liellopu galai ar KN kodu 0202 un produk-
tiem ar KN kodu 0206 29 91 tiek atvérta tarifa kvota 53 000
tonnu apméra, kas ir atkaulotas galas svars.

Tarifa kvotas kartas numurs ir 09.4003.

2. Kopéjais muitas tarifa nodoklis, kas piemérojams 1. punkta
noteiktajai kvotai, ir 20 % procentualais nodoklis.

3. Sis regulas 1. pantd minéto daudzumu sadala 3adi:

a) 37000 tonnas — laikposma no 2006. gada 1. julija lidz
2006. gada 31. decembrim;

b) 16 000 tonnas — laikposma no 2007. gada 1. janvara lidz
2007. gada 30. junijam.

2. pants

Saja regula:

a) 100 kilogrami neatkaulotas galas ir ekvivalenti 77 kilogra-
miem atkaulotas galas;

b) “saldéta gala” ir gala, kas ir sasaldéta un kuras iek3$gja tempe-
ratiira, ievedot Kopienas muitas zona, ir — 12 °C vai zemaka.

3. pants

1. Kopienas uzpéméjs var pieteikties uz ievesanas tiesibam,
pamatojoties uz references daudzumu, kas ir tas liellopu galas
daudzums, kuras KN kodi ir 0201, 0202, 0206 10 95 vai
0206 29 91 un kuru tas ievedis vai kas saskana ar atbilstigajiem
muitas noteikumiem ievesta vipa varda laikposma no
2005. gada 1. maija lidz 2006. gada 30. aprilim.

Nemot véra Bulgarijas un Rumanijas Pievieno$anas liguma
staSanos spéka 2007. gada 1. janvari, $o valstu uznéméji var
iesniegt pieteikumus ieve$anas atlauju sanemsanai attieciba uz
§is kvotas pieejamo daudzumu otraja apaksperioda, ka minéts

1. panta 3. punkta b) apak$punkta, pamatojoties uz 32 punkta
pirmaja dala minéto laikposmu un minétajiem produktiem.

2. Uzpémums, kas izveidots, apvienojot uznémumus, katram
no kuriem ir atskaites ievedums, var izmantot Sos atskaites
ievedumus par pamatu pieteikumam.

3. Pieradijumus 1. punkta minétajiem ievedumiem pievieno
ieveSanas tiesibu pieteikumam un iesniedz pienacigi vizétas
kopijas veida muitas deklaracijas par laiSanu briva apgroziba
sapémeéjam.

Tomér uznémgéji, kas iesniegusi minéto pieradjumu kopa ar
ieveSanas tiesibu pieteikumu attieciba uz $is kvotas pieejamo
daudzumu pirmaja apaksperioda, ka minéts 1. panta 3. punkta
a) apak$punkta, tiek atbrivoti no pienakuma sniegt $adu piera-
djjumu, ja ieveSanas tiesibu pieteikums attiecas uz $is kvotas
pieejamo daudzumu otraja apaksSperioda, ka minéts 1. panta
3. punkta b) apak$punkta.

4. pants

1.  Ievesanas tiesibu pieteikumus var iesniegt tikai dalibvalst,
kura pieteikuma iesniedzgjs ir ieklauts attiecigas valsts PVN
maksataju registra:

a) ne vélak ka otraja piektdiena péc $is regulas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi plkst. 13 péc Briseles
laika pieteikumiem attieciba uz apak$periodu, ka minéts
1. panta 3. punkta a) apakSpunkta;

b) ne vélak ka 2007. gada 12. janvari plkst. 13 péc Briseles
laika pieteikumiem attieciba uz apaksperiodu, ka minéts
1. panta 3. punkta b) apakspunkta.

Visi daudzumi, kas uzraditi ka references daudzumi, piemérojot
3. pantu, veido ieveSanas tiesibas, par kuram iesniegts pietei-
kums.

2. Pec iesniegto dokumentu parbaudes dalibvalstis ne vélak
ka tresaja piektdiena péc 1. punkta minéto attiecigo iesniegSanas
terminu beigdanas pazino Komisijai ievesanas tiesibu pieteikuma
iesniedzgju sarakstu atbilstosi kvotai, kas noteikta 1. panta, jo
ipasi noradot vinu vardu, uzvardu vai nosaukumu, adreses un
galas daudzumus, kas ievesti attiecigaja atskaites perioda.

3. Zinojumus par 2. punkta minéto informaciju, tostarp par
nulles ienakumiem, nosita pa faksu vai e-pastu, izmantojot
I pielikuma veidlapu.
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5. pants

Komisija iesp&jami driz pienpem lémumu par to, kada apméra
var pieskirt ieveSanas tiesibas atbilstigi kvotai, kas noteikta
1. panta 1. punkta. Ja ieveSanas tiesibu pieteikumos parsniegts
1. panta 1. punktd minétais piecjamais daudzums, Komisija
nosaka pieskiruma koeficientu.

6. pants

1. Lai ievesanas tiesibu pieteikumu uzskatitu par atbilstosu,
pieteikumam japievieno nodrosindgjums EUR 6 apmera par
100 kilogramiem atkaulotas galas ekvivalenta.

2. Ja, piemérojot 5. panta minéto pieskiruma koeficientu, tiek
pieskirtas tiesibas veikt ieveSanu mazaka apjoma, neka bija
prasits pieteikuma, iesniegtais nodrodindjums nekavéjoties tiek
proporcionali atmaksats.

3. Pieteik$anas uz vienu vai vairakam ieveSanas atlaujam, kas
kopuma atbilst pieskirtajam ieveSanas tiesibam, ir galvena
prasiba Regulas (EEK) Nr. 2220/85 20. panta 2. punkta nozime.

7. pants

1. Ievedot pieskirtos daudzumus, jauzrada viena vai vairakas
ieveSanas atlaujas.

2. Atlaujas pieteikumu var iesniegt tikai taja dalibvalsti, kura
pieteikuma iesniedzéjs ir sanémis ieveSanas tiesibas atbilstosi
1. panta 1. punkta noteiktajai kvotai.

Katras ieveSanas atlaujas izsnieg§ana nozimé to, ka attiecigi
samazinas iegiitas ieveSanas tiesibas.

3. Atlaujas pieteikumos un atlaujas ietver:

a) 16. ailé — noradi uz vienu no $adam KN kodu grupam:
— 0202 10 00, 0202 20,
— 0202 30, 0206 29 91;

b) 20. ailé — vienu no II pielikuma minétajiem ierakstiem.

8. pants

1. Regulu (EK) Nr. 1291/2000 un (EK) Nr. 1445/95 piemeéro,
ja $aja regula nav noteikts citadi.

2. Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1291/2000 50. panta
1. punktu pilnu kopéo muitas tarifa nodokli, kas attiecigi
piemérojams dien3, kad tiek piepemta muitas deklaracija laiSanai
briva apgroziba, iekasé par visiem ievestajiem daudzumiem, kas
parsniedz ieveSanas atlauja noraditos.

3. Neviena ievesanas atlauja nav deriga péc 2007. gada 30.
junija.
9. pants

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja VeéstnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 8. maija

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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I PIELIKUMS

EK faksa numurs: (32-2) 292 17 34
E-pasts: AGRI-IMP-BOVINE®@cec.eu.int

Regulas (EK) Nr. 704/2006 piemérosana

Kartas Nr. 09.4003

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA — LAUKSAIMNIECIBAS GENERALDIREKTORATA 2. DIREKTORATS — TIRGUS
PASAKUMU ISTENOSANA

IEVESANAS TIESIBU PIETEIKUMS

Datums: Kvotas periods:
Dalibvalsts:
- 1 Pletflkuma 1c:sn1edzgs levestais daudzums (%)
lesniedzé&ja numurs (%) (vards, uzvards vai (tonnas)
nosaukums un adrese)

Dalibvalsts: Fakss:

Talr.:

E-pasts:

(1) Nepartraukta numeracija.
() Tzteikta ka atkaulota liellopa gala (sk. 1. panta 2. punktu).
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— spanu valoda:
— Cehu valoda:

— danu valoda:

— vacu valoda:

— igaunu valoda:
— grieku valoda:
— angJu valoda:

— francu valoda:
— italiesu valoda:
— latviesu valoda:
— lietuviesu valoda:
— ungaru valoda:
— maltiesu valoda:
— holandiesu valoda:
— polu valoda:

— portugalu valoda:
— slovaku valoda:
— slovenu valoda:
— somu valoda:

— zviedru valoda:

II PIELIKUMS

Ieraksti, uz kuriem ir atsauce 7. panta 3. punkta b) apaks$punkta
Carne de vacuno congelada [Reglamento (CE) n® 704/2006]
Zmrazené hovézi maso (nafizeni (ES) ¢. 704/2006)
Frosset okseked (forordning (EF) nr. 704/2006)
Gefrorenes Rindfleisch (Verordnung (EG) Nr. 704/2006)
Kiilmutatud veiseliha (méirus (EU) nr 704/2006)
Kateyuypévo Poeio kpéag [kavoviopog (EK) apd. 704/2006]
Frozen meat of bovine animals (Regulation (EC) No 704/2006)
Viande bovine congelée [réglement (CE) n® 704/2006]
Carni bovine congelate [Regolamento (CE) n. 704/2006]
Saldéta liellopu gala (Regula (EK) Nr. 704/2006)
Susaldyta galvijiena (Reglamentas (EB) Nr. 704/2006)
Fagyasztott szarvasmarhahds (704/2006EK rendelet)
Laham tal-friza tal-bhejjem ta’ l-ifrat (Regolament (KE) Nru 704/2006)
Bevroren rundvlees (Verordening (EG) nr. 704/2006)
Mrozone migso wolowe i cielgce (rozporzadzenie (WE) nr 704/2006)
Carne de bovino congelada [Regulamento (CE) n.° 704/2006]
Zmrazené hovidzie miso [smernica (ES) ¢. 704/2006]
Zamrznjeno goveje meso (Uredba (ES) $t. 704/2006)
Jaadytettyd naudanlihaa (asetus (EY) N:o 704/2006)

Fryst kott av notkreatur (forordning (EG) nr 704/2006)
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 705/2006
(2006. gada 8. maijs),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 22/2006 par pastaviga konkursa izsludinasanu Belgijas, Cehijas, Spanijas,
Francijas, Irijas, Italijas, Ungarijas, Polijas, Slovakijas un Zviedrijas intervences agentiiru riciba esosa
cukura talakai pardoSanai Kopienas tirgi

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot véra Padomes 2001. gada 19. junija Regulu (EK)
Nr. 1260/2001 par cukura tirgu kopigo organizaciju (), un jo
Tpasi tas 9. panta 3. punktu,

ta ka:

1)

()
¢

Komisijas Regula (EK) Nr. 22/2006 (3 paslaik noteiktie
daudzumi talakpardosanai atspogulo intervences krajumu
stavokli 2005. gada 31. decembri. Kop$ ta laika dazas
minétajas dalibvalstis, ka arf Vacija un Slovénija inter-
vences agentiiras ir pienémusas ievérojamus daudzumus.

Sie daudzumi, izsludinot pastavigu konkursu, jaieklauj

Attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 22/2006.

Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Cukura
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Komisijas Regulu (EK) Nr. 22/2006 groza 3adi.

1)

3)

Nosaukumu aizstdj ar $adu:

“Komisijas 2006. gada 9. janvara Regula (EK) Nr. 22/2006
par pastaviga konkursa izsludinasanu Belgijas, Cehijas,
Vicijas, Spanijas, Irijas, Italijas, Ungarijas, Polijas, Slovénijas,
Slovakijas un Zviedrijas intervences agentiiru riciba esosa
cukura talakai pardoSanai Kopienas tirgi”.

Regulas 1. pantu aizst3j ar $adu:

“1. pants

Belgijas, Cehijas, Vacijas, Spanijas, Irijas, Italijas, Ungarijas,
Polijas, Slovenijas, Slovakijas un Zviedrijas intervences agen-
tiras, izsludinot pastavigu konkursu, piedava pardoSanai
Kopienas iek3gja tirgin 1493 136,672 tonnas cukura, kas
piepemts intervencé un ir pieejams pardosanai Kopienas
ieksgja tirg. Attiecigas dalibvalstis un riciba esosie daudzumi
ir minéti I pielikuma.”.

Regulas I pielikumu aizstdj ar $is regulas pielikuma tekstu.

2. pants

Si regula stajas spéka tresaja diend péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 8. maija

OV L 178, 30.6.2001., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar

Komisijas Regulu (EK) Nr. 39/2004 (OV L 6, 10.1.2004., 16. lpp.).
OV L 5, 10.1.2006., 3. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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PIELIKUMS
“I PIELIKUMS

Dalibvalstis, kuram ir intervences cukurs

Dalibvalsts

Intervences agentiira

Intervences agentiira esoSais un
pardosanai ieksgja tirgi pieeja-
mais daudzums
(tonnas)

Belgija

Bureau d'intervention et de restitution belge
Rue de Tréves, 82
B-1040 Bruxelles

Tel. (32-2) 287 24 11
Fax (32-2) 287 25 24

40 648,092

Cehija

Stdtni zemédélsky intervencni fond
Oddéleni pro cukr a skrob
Ve Smeckdch 33
CZ-110 00 PRAHA 1

Tel.: (420) 222 871 427
Fax: (420) 222 871 563

77 937,72

Vacija

Bundesanstalt fir Landwirtschaft und Erndhrung
Deichmanns Aue 29
D-53179 Bonn

Tel. (49-228) 68 45 35 12/38 50
Fax (49-228) 68 45 36 24

40 000

Spanija

Fondo Espafiol de Garantia Agraria
Beneficencia, 8
E-28004 Madrid

Tel. (34) 913 47 64 66
ax (34) 913 47 63 97

8300

Intervention Section
on Farm Investment
Subsidies & Storage Division
Department of Agriculture & Food
Johnstown Castle Estate
Wexford

Tel. (353-5) 36 34 37
Fax (353-5) 34 28 41

12 000

Italija

AGEA — Agenzia per le erogazioni in agricoltura
Ufficio ammassi pubblici e privati e alcool
Via Torino, 45
00185 Roma

Tel. (0039-06) 49 499 558
Fax (0039-06) 49 499 761

784 974,7

Ungarija

Mezd8gazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal (MVH)
(Agricultural and Rural Development Agency)
H-1095 Budapest
Soroksari ut 22-24.

Tel: (36-1) 219 62 13
Fax: (36-1) 219 89 05 vagy (36-1) 219 62 59

2323119

Polija

Agencja Rynku Rolnego
Biuro Cukru
Dziat Doplat i Interwencji
ul. Nowy Swiat 6/12
PL-00-400 Warszawa

Tel. (48 22) 661 71 30
Faks (48 22) 6617277

208 226,26




9.5.2006.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 122/15

Dalibvalsts

Intervences agentiira

Intervences agentiira esosais un
pardosanai iek$gja tirgh pieeja-
mais daudzums
(tonnas)

Slovénija

Agencija RS za kmetijske trge in razvoj podezelja
Dunajska 160
1000 Ljubljana

Telefon (386 1) 580 77 92
Telefaks (386 1) 478 92 06

9700

Slovakija

Podohospodarska platobnd agentira
Oddelenie cukru a ostatnych komodit
Dobrovicova 12
SK-815 26 Bratislava

Tel: (421-2) 58 24 32 55
Fax: (421-2) 534 26 65

20 000

Zviedrija

Statens jordbruksverk
S-551 82 Jonkoping

Tfn (46-36) 15 50 00
Fax (46-36) 19 05 46

59 038"
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 706/2006
(2006. gada 8. maijs),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1702/2003 attieciba uz to, cik ilga laikposma dalibvalstis drikst izdot
apstiprinajumus uz noteiktu laiku

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada
15. julija Regulu (EK) Nr. 1592/2002 par kopigiem noteiku-
miem civilas aviacijas joma un par Eiropas Aviacijas drosibas
agentliras izveidi (!), un jo ipasi tas 5. panta 4. punktu un
6. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Regula (EK) Nr. 1592/2002 tika ieviesta ar Komisijas
2003. gada 24. septembra Regulu (EK) Nr. 1702/2003,
ar ko paredz istenoSanas noteikumus par sertifikaciju
attieciba uz gaisa kugu un ar tiem saistito raZojumu,
dalu un iericu lidojumderigumu un atbilstibu vides aizsar-
dzibas prasibam, ka arT projektéSanas un razosanas orga-
nizaciju sertifikaciju (?).

(2)  Regulas (EK) Nr. 1702/2003 5. panta 2. punkta ir
noteikts, ka, atkapjoties no pielikuma 21.A.159. dalas,
dalibvalstis lidz 2005. gada 28. septembrim drikst izdot
apstiprinajumus uz ierobezotu laiku.

(3)  Regulas (EK) Nr. 1702/2003 5. panta 5. punkta ir nora-
dits, ka Eiropas Aviacijas dro$ibas agentiirai (turpmak
teksta — Agentiira) noteiktaja laika janovérte minétas
regulas noteikumu ietekme uz apstiprinajumu deriguma
terminiem, paturot prata atzinuma sniegSanu Komisijai
saistiba ar iesp&amiem minétas regulas grozijumiem.

(4 Agentira ir veikusi $adu novértgjumu un secinjusi, ka ir
janosaka jauns termins, kas lautu dalibvalstim pielagot

savus tiesibu aktus sistémai, kura paredz apstiprinajumus
uz nenoteiktu laiku.

(5)  Noteikums par to, ka Agentiirai javeic novértgjums,
turpmak nav vajadzigs. Minétais noteikums ir jasvitro.

(6)  Tadel Regula (EK) 1702/2003 ir jaizdara attiecigie grozi-
jumi.

(7)  Saja reguld paredzétie pasakumi balstds uz Agentiiras
atzinumu, ko ta sniegusi saskana ar Regulas (EK)

Nr. 1592/2002 12. panta 2. punkta b) apak$punktu un
14. panta 1. punktu.

8  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu,
ko sniegusi komiteja, kura izveidota saskana ar Regulas
(EK) Nr. 1592/2002 54. pantu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1702/2003 5. pantu groza $adi:

”

a) ta 2. punkta vardkopu “lidz 2005. gada 28. septembrim’
aizstaj ar vardkopu “lidz 2007. gada 28. septembrim”;

b) 5. punktu svitro.

2. pants

Si regula stdjas speka nakamaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 8. maija

() OV L 240, 7.9.2002., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 1701/2003 (OV L 243, 27.9.2003.,
5. Ipp.).

(3 OV L 243, 27.9.2003., 6. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 381/2005 (OV L 61, 8.3.2005., 3. Ipp.).

Komisijas varda —
priekssedetaja vietnieks
Jacques BARROT
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 707/2006
(2006. gada 8. maijs),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 2042/2003 par apstiprindjumiem uz noteiktu laiku un I un III pielikumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 15.
julija Regulu (EK) Nr. 1592/2002 par kopigiem noteikumiem
civilas aviacijas joma un par Eiropas Aviacijas drosibas agentiiras
izveidi (') (turpmak teksta — “pamatregula”), un jo ipasi tas 5.
panta 4. punktu un 6. panta 3. punktu,

ta ka:

Regula (EK) Nr. 1592/2002 tika ieviesta ar Komisijas
2003. gada 20. novembra Regulu (EK) Nr. 2042/2003
par gaisa kugu un aeronavigacijas raZojumu, dalu un
feri¢u pastavigu lidotspéju un So uzdevumu izpilde iesais-
tito organizaciju un persondla apstiprinasanu (%), ka ari ar
2003. gada 24. septembra Regulu (EK) Nr. 1702/2003,
ar ko paredz istenoSanas noteikumus par sertifikaciju
attieciba uz gaisa kugu un ar tiem saistito raZojumu,
dalu un ieri¢u lidojumderigumu un atbilstibu vides aizsar-
dzibas prasibam, ka ari projektéSanas un razosanas orga-
nizaciju sertifikaciju ().

Regulas (EK) Nr. 2042/2003 7. panta 4. punkts nosaka,
ka dalibvalstis var izsniegt apstiprindgjumus saistiba ar II
un IV pielikumu ar ierobeZotu speka esamibas terminu
lidz 2005. gada 28. septembrim.

Eiropas Aviacijas dro§ibas agentira (turpmak teksta —
“Agentiira”) ir veikusi noteikumu ietekmes novert§umu
saistiba ar apstipringjumu deriguma terminu un ir seci-
najusi, ka ir janosaka jauns termins, kas lautu dalibval-
stim pielagot savus tiesibu aktus sistémai, kura paredz
apstiprinajumus uz nenoteiktu laiku.

Pédéjo nelaimes gadijumu, kas radusies novecojusu gaisa
kugu un degvielas cisternu uzliesmosanas drosibas dél,
pétijumu rezultati uzsver vajadzibu nemt véra jaunas

(") OV L 240, 7.9.2002., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 1701/2003 (OV L 243, 27.9.2003,,
5. lpp.).

() OV L 315, 28.11.2003., 1. Ipp.

() OV L 243, 27.9.2003., 6. Ipp. Regula grozijjumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 381/2005 (OV L 61, 8.3.2005., 3. Ipp.).

vai parveidotas apkopes instrukcijas, kuras sniedzis tipa
sertifikata ipasnieks, un sniegt regularus parskatus par
tehniskas apkopes programmu.

Ir japreciz€, ka personalam, kam pieskirtas Ipasas tiesibas
veikt atestaciju, 24 stundu laika jauzrada kvalifikaciju
apliecinosa licence, ja to pieprasa pilnvarota persona.

Tadé] Regula (EK) Nr. 2042/2003 ir jaizdara attiecigie
grozijumi.

Saja regula paredzétie pasakumi balstas uz atzinuma, ko
sniegusi Eiropas Aviacijas dro$ibas agentiira saskapa ar
Regulas (EK) Nr. 1592/2002 12. panta 2. punkta
b) apak$punktu un ar 14. panta 1. punktu.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu,
ko sniegusi komiteja, kura izveidota saskana ar Regulas
(EK) Nr. 1592/2002 54. panta 3. punktu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 2042/2003 groza 3adi.

1) 7. panta 4. punkta vardkopu “lidz 2005. gada 28. septem-

brim” aizstaj ar vardkopu “lidz 2007. gada 28. septembrim”.

2) I pielikuma M.A.302. dalai ir pievienoti $adi f) un g) apaks-

punkti:

“f) Tehniskas apkopes programma ir regulari japarskata un

vajadzibas gadjjuma jagroza. Parskatu veikSana nodro-
§inas programmas derigumu, vienlaicigi pemot véra
ekspluatacijas pieredzi un jaunas un/vai grozitas tehniskas
apkopes instrukcijas, kuras sniedzis tipa sertifikata ipas-
nieks.



L 122/18 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 9.5.2006.

g) Tehniskas apkopes programma jaatspogulo piemérojamas “66.A.55 Kvalifikacijas apliecinasana
obligatas normativas prasibas, kas noteiktas tipa sertifi-
kita Tipasnieka izdotajos dokumentos, lai atbilstu Personalam, kam pieskirtas ipasas tiesibas veikt atestaciju, 24 stundu
211.A.61. dalai” laika jauzrada kvalifikaciju apliecinosa licence, ja to pieprasa pilnva-

rota persona.”.

2. pants
Si regula stdjas speka nakamaja diend péc tas publicésanas
3) Il pielikuma ieklauj sadu dalu: Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 8. maija

Komisijas varda —
priekssedetaja vietnieks
Jacques BARROT
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 708/2006
(2006. gada 8. maijs),

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 1725/2003, ar ko pienem noteiktus starptautiskos gramatvedibas

standartus saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1606/2002, attieciba uz 21.

starptautisko gramatvedibas standartu (SGS) un Starptautisko finansu parskatu interpretacijas
komitejas (SFPIK) 7. interpretaciju

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot

nemot
2002.

véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

véra  Eiropas  Parlamenta ~ un  Padomes
gada 19. julija Regulu (EK) Nr. 1606/2002 par starptau-

tisko gramatvedibas standartu piemérosanu (!) un jo ipasi tas 3.

panta

ta ka:

1. punktu,

Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1725/2003 () tika
pienemti noteikti starptautiski standarti un to interpreta-
cijas, kas bija speka 2002. gada 14. septembri.

Starptautisko finansu parskatu interpretacijas komiteja
(SFPIK) 2005. gada 24. novembri publicgja SFPIK 7.
interpretaciju ParveidoSanas metodes piemérosana saskana ar
29. SGS Finansu parskati valstis ar hiperinflaciju, turpmak
teksta — SFPIK 7. interpretacija. SFPIK 7. interpretacija ir
precizétas prasibas saskana ar 29. SGS Finansu parskati
valstis ar hiperinflaciju saistiba ar problémam, kas uzpému-
miem bija sakard ar to, ka uzpémumam japarveido savi
finansu parskati saskana ar 29. SGS pirmaja gada, kad tas
ir konstatéjis savas funkcionalas valiitas hiperinflacijas
esamibu valsti.

Starptautisko gramatvedibas standartu padome (SGSP)
2005. gada 15. decembri pienéma grozijumu 21. SGS
Arvalstu valiitas kursu izmainu ietekme — Neto ieguldijumi
darbiba arvalstis, lai precizétu prasibas attieciba uz uzne-
mumu ieguldjumiem darbiba arvalstis. Uzpémumi ir
paudusi bazas par aizdevumiem, kas veido dalu no uznpeé-
muma ieguldijumiem darbiba arvalstis, jo 21. SGS ir
ieklauti noteikumi, kas paredz aizdevuma noteikSanu

L 243, 11.9.2002,, 1. Ipp.

() ov
() oV

L 261, 13.10.2003., 1. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar

Regulu (EK) Nr. 108/2006 (OV L 24, , 27.1.2006., 1. Ipp.).

uzpémuma vai darbibas arvalstis funkcionalaja valita,
lai konsolidéto finansu parskatu pasu kapitala sadala
varétu atzit radudas valatas kursa starpibas. Tomeér prakse
ir iesp&jams, ka aizdevums ir noteikts cita (treSaja) valata.
SGSP secindja, ka tai nav bijis nodoms noteikt $adu iero-
bezojumu, tapéc ta publicga So grozijumu, lai atlautu
noteikt aizdevumu tresaja valata.

ApsprieSanas ar nozares tehniskiem ekspertiem apsti-
prina, ka SFPIK 7. interpretacija un 21. SGS grozijums
atbilst Regulas (EK) Nr. 1606/2002 3. panta 2. punkta
izklastitajiem pienemsanas tehniskajiem kritérijiem.

Tade] jaizdara attiecigi grozijumi Regula  (EK)
Nr. 1725/2003.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Gramatve-
dibu regulgjosas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1725/2003 pielikumu groza $adi.

1)

Starptautisko finan§u parskatu interpretacijas komitejas
(SFPIK) 7. interpretaciju ParveidoSanas metodes piemerosana
saskand ar 29. SGS Finansu parskati valstis ar hiperinflaciju
ieklauj, ka izklastits $is regulas pielikuma.

21. starptautisko gramatvedibas standartu (SGS) groza
saskana ar 21. SGS grozijumu Arvalstu valiitas kursu izmainu
ietekme — Neto ieguldijumi darbiba arvalstis, ka izklastits $is
regulas pielikuma.
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2. pants

1. Katrs uznémums pieméro SFPIK 7. interpretaciju, ka izklastits $is regulas pielikuma, vélakais no sava
2006. finansu gada sakuma; tas neattiecas uz uznémumiem, kuru finansu gads sakas janvari vai februari un
kuri pieméro SFPIK 7. interpretaciju vélakais no sava 2007. finansu gada sakuma.

2. Katrs uzpémums pieméro 21. SGS grozijumu, ka izklastits §is regulas pielikuma, vélakais no sava
2006. finansu gada sakuma.

3. pants

Si regula stdjas speka tresaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2006. gada 8. maija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Charlie McCREEVY



9.5.2006. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 122/21

PIELIKUMS

STARPTAUTISKIE FINANSU PARSKATU STANDARTI

SFPIK 7. interpretacija SFPIK 7. interpretacija ParveidoSanas metodes piemeroSana saskana ar 29. SGS Finansu parskati
valstis ar hiperinflaciju

21. SGS Grozijums 21. SGS Arvalstu valiitas kursu izmainu ietekme — Neto ieguldjumi darbiba arvalstis

“Pavairo$ana atlauta Eiropas ekonomikas zona. Visas esosas tiesibas saglabatas arpus EEZ, izpemot tiesibas
pavairot personigai lietosanai vai cita godiga darfjuma noliika. Papildu informaciju var sanemt no Starptautisko
gramatvedibas standartu padomes $ada timekla vietné www.iasb.org”
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SFPIK 7. INTERPRETACIJA

Parveidosanas metodes piemérosana saskana ar 29. SGS

Finansu parskati valstis ar hiperinflaciju

Atsauces
— 12. SGS Ienakuma nodokli

— 29. SGS Finansu parskati valstis ar hiperinflaciju

Pamatojums
1 S interpretacija sniedz ieteikumus par to, ka piemérot 29. SGS prasibas parskata perioda, kurd uzpémums konstaté (¥)

savas funkcionalas valitas hiperinflacijas esamibu valsti, ja 3aja valsti nebija hiperinflacijas iepriekséja perioda, un
uznémums tadé] parveido savus finansu parskatus saskana ar 29. SGS.

Jautajumi
2 Saja interpretacija izskatiti $adi jautajumi:

“«

a) Ka jainterpreté prasiba
pieméro standartu?

...izteiktiem bilances datuma pastavosaja mérvieniba® 29. SGS 8. punktd, ja uznémums

b) Ka uznémumam jauzskaita atlikto nodoklu sakuma posteni savos parveidotajos finansu parskatos?

Vienpratiba

3 Parskata perioda, kura uznémums konstaté savas funkcionalas valitas hiperinflacijas esamibu valst, kura nebija hiper-
inflacijas ieprieksgja period, uzpémums pieméro 29. SGS prasibas ta, it ki valstl vienmér bitu bijusi hiperinflacija.
Tadeé] attieciba uz nemonetariem posteniem, kas novértéti sakotnéjas izmaksas, uznémuma sakuma bilanci finansu
parskatos uzradita visagraka perioda sakuma parveido, lai atspogulotu inflacijas sekas, sakot no datuma, kad iegadajas
aktivus un radas vai uznémas saistibas, lidz parskata perioda beigu bilances datumam. Attieciba uz nemonetariem
posteniem, kuri sakuma bilancé uzskaititi summas, kuras pastavéja datumos, kas nav iegades vai raanas datumi, $
parveidosana atspogulo ta vieta inflacijas sekas, sakot no datumiem, kad noteica $is uzskaites vértibas, lidz parskata
perioda beigu bilances datumam.

4 Beigu bilances datuma atlikto nodoklu postenus atzist un noverté saskana ar 12. SGS. Tomer atlikto nodok]u summas
sakuma bilancé par parskata periodu nosaka $adi:

a) uzpémums parvérté atlikto nodoklu postenus saskana ar 12. SGS péc tam, kad tas ir parveidojis savu nemonetaro
postenu nominalas uzskaites vértibas parskata perioda sakuma bilances datuma, piemérojot mérvienibu taja datuma;

b) atlikto nodoklu postenus, kas parvértéti saskana ar a) apakSpunktu, parveido, nemot véra mérvienibas izmainas no
parskata perioda sakuma bilances datuma lidz ta perioda beigu bilances datumam.

Uznémums pieméro a) un b) apak$punkta minéto metodi, parveidojot atlikto nodoklu postenus jebkuru tadu salidzi-
namu periodu sakuma bilancé, kas uzraditi parveidotajos finansu parskatos par parskata periodu, kurd uzpnémums
piemeéro 29. SGS.

5 Péc tam, kad uzpémums ir parveidojis savus finansu parskatus, visus atbilstosos skaitlus finan§u parskatos par nakamo
parskata periodu, ieskaitot atlikto nodoklu postenus, parveido, piemérojot mérvienibas izmainas $aja nakamaja parskata
perioda tikai parveidotajiem finansu parskatiem par iepriek3gjo parskata periodu.

Speka stasanas datums
6 Uznémums pieméro $o interpretaciju gada periodiem, kuri sakas 2006. gada 1. marta vai péc §a datuma. leteicama

agraka pieméroana. Ja uznémums pieméro 3o interpretaciju finan$u parskatiem par periodu, kur§ sakas pirms
2006. gada 1. marta, tas atklaj o faktu.

(*) Uznémums konstaté hiperinflaciju, izvértéot 29. SGS 3. punkta minétos kritérijus.
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Grozijums 21. SGS

Arvalstu valiitas kursu izmainu ietekme

Saja dokumenta izklastiti grozijumi 21. SGS Arvalstu valiitas kursu izmainu ietekme. Grozijumos apkopoti priekslikumi,
kas bija ietverti 1. tehniska labojuma projekta “lerosinatie grozijumi 21. SGS Neto ieguldijumi darbiba arvalstis”, kas
publicéts 2005. gada septembri.

Uzpémums pieméro grozjjumus $aja dokumenta gada periodiem, kuri sakas 2006. gada 1. janvari vai péc $a datuma.
leteicama agraka piemérosana.

Neto ieguldijumi darbiba arvalstis

Papildina ar §adu 15.A punktu:

“15A Uzpémums, kuram ir monetars postenis, kas sanemams vai maksajams saistiba ar darbibu arvalstis, ka aprak-

stits 15. punktd, var bt jebkur§ koncerna meitasuznémums. Pieméram, uzpémumam ir divi meitasuznémumi
A un B. Meitasuzpémums B veic darbibu arvalstis. Meitasuznémums A pieskir aizdevumu meitasuzpémumam
B. Meitasuznémuma A aizdevums, kas sanemams no meitasuznémuma B, bitu dala no uznémuma neto
ieguldfjumiem meitasuznémuma B, ja tuvakaja laikd nav planota vai iesp&jama aizdevuma atmaksa. Tas ta
bitu ari tad, ja meitasuznémums A pats veiktu darbibu arvalstis.”.

Valiitas kursa starpibas atziSana

Sadus grozijumus izdara 33. punkta:

“33 Ja monetars postenis ir daJa no parskatu sniedzgja uznémuma neto ieguldijumiem darbiba arvalstis un ir parskatu

sniedzgja uzpémuma funkcionalaja valita, valiitas kursa starpiba rodas darbibas arvalstis atseviskajos finansu
parskatos saskana ar 28. punktu. Ja $ads postenis ir darbibas arvalstis funkcionalaja valaita, valiitas kursa starpiba
rodas parskatu sniedzgja uzpémuma atseviskajos finansu parskatos saskana ar 28. punktu. Ja $ads postenis ir
valiita, kas nav ne parskatu sniedzéja uznémuma, ne darbibas arvalstis funkcionala valita, valitas kursa starpiba
rodas parskatu sniedzéja uznémuma atseviSkajos finansu parskatos un darbibas arvalstis atseviskajos finansu
parskatos saskana ar 28. punktu. Sadas valiitas kursa starpibas parklasificg atseviskaja pamatkapitala komponenta
finansu parskatos, kuros ietverta darbiba arvalstis un parskatu sniedzgjs uznémums (t.i., finansu parskatos, kuros
darbibu arvalstis konsolidé, proporcionali konsolidé vai uzskaita, izmantojot pasu kapitala metodi).”.

Papildina ar $adu 58.A punktu:

“58A Neto ieguldijumi darbiba arvalstis (Grozijums 21. SGS), kas izdots 2005. gada decembri, papildinaja ar 15A

punktu un izdarjja grozjjumus 33. punktd. Uzpémums pieméro $os grozijumus gada periodiem, kuri sakas
2006. gada 1. janvari vai péc 32 datuma. leteicama agraka piemérosana.”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 709/2006
(2006. gada 8. maijs),

ar ko groza ievedmuitas nodokli labibas nozaré, ko pieméro no 2006. gada 9. maija

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1784/2003, ar ko izveido labibas tirgu kop&jo organizaciju ('),

nemot véra Komisijas 1996. gada 28. junija Regulu (EK) Nr.
1249/96, ar ko izstrada Padomes Regulas (EEK) Nr. 1766/92
pieméroSanas noteikumus attieciba uz ievedmuitas nodokli
labibas nozaré (3), un jo ipasi tas 2. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  levedmuita labibas nozaré ir noteikta ar Komisijas Regulu
(EK) Nr. 665/2006 (3).

(2)  Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 1. punkta paredzéts,
ka gadijuma, ja tas pieméroSanas laika vidgjais aprékina-
tais ievedmuitas daudzums par 5 EUR[t atSkiras no
fiksétas ievedmuitas, tiek piemeérota attieciga korekcija.
Sada atskiriba ir notikusi. Tadé] japielago ievedmuita,
kas noteikta Regula (EK) Nr. 665/2006,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 665/2006 I un II pielikumu aizstaj ar $is
regulas I un II pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 9. maija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2006. gada 8. maija

() OV L 270, 29.9.2003., 78. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005., 11. Ipp.).

() OV L 161, 29.6.1996., 125. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1110/2003 (OV L 158, 27.6.2003., 12. Ipp.).

() OV L 116, 29.4.2006., 41. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 6782006 (OV L 118, 3.5.2006., 5. lpp).

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

J. L. DEMARTY
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I PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 1784/2003 10. panta 2. punktd minéto produktu ievedmuitas nodoklis, ko pieméro no
2006. gada 9. maija

KN kods Precu nosaukums Ie"e(gﬁl‘{;g* g

1001 10 00 Augstas kvalitates cietie kviesi 0,00
vidgjas kvalitates 2,31

zemas kvalitates 22,31

1001 90 91 Parastas kvieSu seklas 0,00
ex 1001 90 99 Parasti augstas kvalitates kviesi, iznemot séklu 0,00
1002 00 00 Rudzi 54,48
1005 10 90 Kukuriizas séklas, iznemot hibridu 57,64
1005 90 00 Kukuriiza, iznemot séklas (?) 57,64
1007 00 90 Graudu sorgo, iznemot hibridu sésanai 54,48

(") Par precém, ko Kopiena ieved pari Atlantijas okeanam vai pa Suecas kanalu (Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 4. punkts), importétajs var sanemt nodevu samazinajumu:
— 3 EURJt, ja izkrauSanas osta atrodas Vidusjiira, vai
— 2 EURJt, ja izkrauSanas osta atrodas Irija, Apvienotaja Karalisté, Danija, Igaunija, Latvija, Lietuva, Polija, Somija, Zviedrija vai Ibérijas pussalas Atlantijas piekrasté.
(%) Importétajs sanem vienotas likmes samazinajumu 24 EURJt, ja tiek pilditi nosacijumi, kas izstradati Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 5. punkta.
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II PIELIKUMS
Muitas nodoklu aprékinasanas elementi
(1.5.2006-5.5.2006)
1) Vidgjie raditaji par laikposmu, kas noteikts Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 2. punkta:

Birzas kot&jumi Mineapole Cikaga Mineapole Mineapole Mineapole Mineapole
Produkti (% proteinu 12 % mitruma) HRS2 YC3 HAD2 vidgja zema ASV miezi 2
kvalitate (¥) kvalitate (**)
Kot&jums (EUR/t) 138,64 (***) 74,97 149,34 139,34 119,34 87,13
Subsidija par Persijas lica regionu (EUR/t) — 12,74 — —
Subsidija par Lielo Ezeru regionu (EUR/t) 26,30 — — —

(") Atskaitfjums 10 EUR/t apméra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 1. punkts)
(*  Atskaitijums 30 EUR/t apméra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 3. pants)
(***) Ietverta piemaksa 14 EUR/t apméra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 3. punkts)

2) Vidgjie raditaji par laikposmu, kas noteikts Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 2. punkta:
Frakts/izmaksas: Meksikas licis—Roterdama 16,33 EUR/t; Lielo Ezeru regions—Roterdama 20,37 EUR/t.

3) Subsidijas Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 2. punkta tre$ds dalas nozimé: 0,00 EUR/t (HRW2)
0,00 EURJt (SRW2).
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 710/2006
(2006. gada 8. maijs)

par B sistémas izveSanas atlauju izdoSanu auglu un dirzenu nozaré (tomati)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1996. gada 28. oktobra Regulu (EK)
Nr. 2200/96 par auglu un darzenu tirgus kopéjo organiza-
ciju (1),

nemot véra Komisijas 2001. gada 8. oktobra Regulu (EK)
Nr. 1961/2001 par siki izstradatiem izpildes noteikumiem
Padomes Regulai (EK) Nr. 2200/96 attieciba uz eksporta
kompensacijam auglu un darzenu tirgus nozaré (%), un jo Ipasi
tas 6. panta 6. punktu,

ta ka:

(1) Komisijas Regula (EK) Nr. 230/2006 (}) noteikti orienté-
josie daudzumi, attieciba uz ko var pieskirt B sistémas
izvesanas atlaujas.

(2) Nemot véra informaciju, kas uz Sodienu ir Komisijas
riciba, attieciba uz tomatiem orient€josie daudzumi, kas
paredzéti tekoSajam izveSanas periodam, drizuma var tikt

parsniegti. Sis parsniegums kaitétu eksporta kompensa-
ciju rezima nevainojamai darbibai auglu un darzenu
nozare.

(3)  Lai izlabotu 3o situaciju, batu janoraida B sistémas atlauju
pieteikumi attieciba uz tomatiem, kas izvesti péc 2006.
gada 8. maija, lidz tekosa izvesanas perioda beigam,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Attieciba uz tomatiem B sistémas izveSanas atlauju pieteikumus,
kas iesniegti saskapa ar Regulas (EK) Nr. 230/2006 1. pantu,
kam produktu izveSanas deklaracija pienemta péc 2006. gada 8.
maija un pirms 16. maija, noraida.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 9. maija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas daltbvalstis.

Briselé, 2006. gada 8. maija

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

J. L. DEMARTY

(") OV L 297, 21.11.1996., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 47/2003 (OV L 7, 11.1.2003., 64. Ipp.).

() OV L 268, 9.10.2001., 8. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 386/2005 (OV L 62, 9.3.2005., 3. Ipp.).

() OV L 39, 10.2.2006., 10. lpp.
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II

(Tiestbu akti, kuru publiceSana nav obligata)

PADOME

PADOMES LEMUMS
(2006. gada 25. aprilis),

ar ko iece] amata divus Regionu komitejas loceklus no Cehijas Republikas un divus komitejas
locekla aizstajéjus no Cehijas Republikas

(2006/332/EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta 263. pantu,
nemot véra Cehijas Republikas valdibas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Padome 2006. gada 24. janvari piepéma Leémumu 2006/116/EK, ar ko iece] Regionu komitejas
loceklus un komitejas locekla aizstajéjus laikposmam no 2006. gada 26. janvara lidz 2010. gada
25. janvarim (1).

(2)  Péc Frantisek DOHNAL kunga pilnvaru laika beigsanas ir atbrivojusies Regionu komitejas locekla vieta,
un péc Martin TESARIK kunga atkdpSands no amata ir atbrivojusies vél viena komitejas locekla vieta;
péc Stanislav JURANEK kunga iecel§anas par Regionu komitejas locekli ir atbrivojusies komitejas
locekla aizstajéja vieta, un péc Petr OSVALD kunga iecel§anas par Regionu komitejas locekli ir
atbrivojusies komitejas locekla aizstdjéja vieta,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o par Regionu komitejas locekliem ir iecelti:
a) $adi komitejas locekli:

— Stanislav JURANEK kungs, Jihomoravsky kraj Regionalas padomes priekssédétajs, nomainot Frantisek
DOHNAL kungu,

— Petr OSVALD kungs, Plzen, Plzefisky kraj, pilsétas domes loceklis, nomainot Martin TESARIK kungu;

() OV L 56, 25.2.2006., 75. Ipp.
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— Milos VYSTRCIL kungs, Vysocina kraj Regionalas padomes priekssédétajs, nomainot Stanislav JURANEK
kungu,

— Martin TESARIK kungs, Olomouc, Olomoucky kraj, pilsétas lordmérs nomainot Petr OSVALD kungu,
uz atlikuso pilnvaru laiku, proti, lidz 2010. gada 25. janvarim.

2. pants

Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.
Luksemburga, 2006. gada 25. aprili
Padomes varda —

priekssedetajs
J. PROLL
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